
Petőfi: a Tisza. 
/ 

(Petőfi Nagyaron, a Túr torkolatánál.) 
1. A szelíd Tisza: a folyó. 

az egyik part, 
a túlsó part. 
az ég, 
a messzi háttér, 
a hangulat. 

2. A vad Tisza. 

Történelem 

Hunyadi, a kereszténység védőpajzsa 
III. osztály. 

(A nándorfehérvári győzelem-) 

1. Előkészítés, a) Számonkérés. Milyen veszedelem fe-
nyegette hazánkat ' a XV. század elején? (A török.) Királyaink 
közül k i ütközött meg először a törökkel? (Nagy Lajos , )^Mi 
őrzi a .törökön aratott, győzelmének emlékét? (A Máriazellnek 
ajándékozott Mária-kép.) Kinek uralma alatt válik érezhetőbbé 
a török veszedelem? (Zsigmond.) Mikor tört be a török először 
hazánkba? (1391.) Miért vált ez reánk nézve veszedelmessé? (A 
török közvetlenül hazánk mellé férkőzött.) 

Milyen keleti támadás érte már hazánkat a XIII. század-
ban ? (Á mongol.) Milyen különbséget lá t tunk. a mongol és a 
törökség életmódja között? (Előbbi nomád életet élt, s inkább 
zsákmányolt; a török katonai szervezete állandóbb jellegű, had-
járatai területfoglalási céloztak.) Miiyen vallásúak voltak a 
törökök? (Mohamedánok.) Hogyan terjesztették hitüket? (Fegy-
verrel.) Mi volt szemükben a legnagyobb érdem a túlvilági bol-
dogság elnyerésére? (A hitért harcban való hősi halál.) Milyen-
né tette a török harcosokat ez a hitük? (Fanatikussá-) Mit át-
lapí thatunk meg tehát a török haderőről? (Minden eddigi no-
mád jellegű nép seregénél veszedelmesebb ellenfél volt.) Hol 
ütközött meg Zsigmond először a törökkel? (Nikápoly=1396.) 
Mivel végződött, ez a küzdelem reánk nézve? (Vereséggel). Csak 
magunk harcoltunk ekkor a törökkel? (Nem, r a j t unk tkívül más 
európai népek is részt vettek benne; keresztes had já ra t volt.) 
Számíthatott-e Zsigmond továbbra is európai, segítségre? (Nem.l 

Leírás. 

Elbeszélés. 

Szántó Lőrinc. •• 
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Megtarthatta-e tehát Zsigmond az • Árpádok és Anjouk eddigi 
külpoli t ikáját? (Megváltoztatta, s ezentúl dél felé kellett vé-
dekeznie, míg nyugatra szövetségeseket keresett.) Miért volt 
szükséges ez a külpolitika az adott körülmények között? Mi-
lyen szerep várt tehát a magyarságra ezidőben? (A«, hogy vé-
delmezői legyünk isméi a nyugati keresztény közösségnek.) 

b) Áthajlás. 
(A török nép Dzsingiz-kán mongol hadaitól menekülve a XIII . szd.-ban 

vonult a szeldzsuk-törzs vezetése alatt Turkesztánból, addigi hazájából Kis-
Affiiába. Az „ozmán" nevet egyik hódító vezérétől, Ozmántól kapta. A török 
nagyhatalom megalapítója Orchán (1326—1359) volt, aki kitűnően megszer-
vezett, félelmetes hadseregével eljutott egészen a Márvány-tengerig. Egyik 
utóda, a hódító I. Murád szultán már a Balkánon levő Tráciát is uralma 
alá hajtotta. í g y az elgyengült bizánci v. görög császárságból már csak a 
főváros, Konstantinápoly és környéke maradt. Marád egyik utóda, Bajazid 
tovább folytatta hódításait hazánk déli határai felé. Európán, amely a mo-
hamedán veszedelmet- már. régen elfelejtette. (732 — Martéi) Károly győzelme 

a mórokon), végigreszketett a félelem. A törpk sikerek titka az európainál 
tökéletesebb hadrendszerükben rejlett, akár a XIII. szd.-ban Dzsingiz-káné.) 

Ki . lépett föl ezidőben hazánk és a keresztény-
ség védelmezőjeként? Mit tudunk már Hunyadi Jánosról? Egy-
szerű családból származó,tt. Atyja. Hunyad vármegyében tele-
pes község b í rá ja , ú. n. kenéze volt. Zsigmond király nemesség-
re emelte, és Hunyad várát adta neki. Azóta nevezik a családot 
Hunyadi-naik. János fia, már . kora i f júságában Zsigmond ud-
varába került,' ahol vitézségével annyira kitüntette magát, hogy 
az uralkodó őt előbb Szörényi bánná, utóda:, I. Ulászló pedig 
Nándorfehérvár kapi tányává és erdélyi vajdává nevezte ki. A 
törökök csakhamar megtanulták, hogy Hunyadi az ő legret-
tegettebb ellenségük. Életére törtek tehát. Amikor. Mezid bég 
nagy sereggel betört Erdélybe s ostrom alá fogta Szeb.en várát. 
Hunyad i a város fölmentésére sietett. A. török vezér nagy. d í j a t 
tűzött ki annak, aki Hunyadi t élve vagy halva kézrekerjti. 
Megtudta ezt Hunyadi is, mire egy. Kemény, Simon nevű. de-
rék magyar vitéz ruhát cserélt vezérével és magáravonta a tö-
rökök legerősebb támadását. Az igazi Hunyadi ezalatt oldalról 
intézett támadást a törökök . ellen, és a meglepett ellenséget 
tönkreverte. Mit gondoltok, miért .tette ezt Kemény Simon? Meg-
érdemli tiszteletünket? Nem sokkal utóbb a Vaskapu nevű szo,-
rosban vívott fényes diadalt Hunyadi a törökön. A győzelmek 
híréré föllelkesedett a király' és az ország, most már nem véde-
kező, hanem támadó hadjáratot indítottak a török ellen. Ez volt 
az*ú. n. hosszú hadjárat (1443—1444), amelyben Hunyadi sere-
gei Nisig és Szófiáig hatoltak előre diadalmasan, és csak a zord 
tél kényszerítette visszatérésre a magyar sereget. (Térképen 
szemléltetés.) 
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Mikor aztán Ulászló király a szerencsétlen várnai (1444) csatá-
ban elesett, s Hunyadi is naary üggyel-bajjal hazajutot t .nemsokára 
mivé választották még őt az ország nagvjni? (Kormányzóvá.) 
Volt-e eddig kormányzója a magyarságnak? Most ki a m a g y a r 
államfő? Hunvadi , mint kormányzó rendet csinált, az ország-
ban. azután ú j ra a török ellen fordult. Szerbiába tört. és Rigó-
mezőn találkozott a törökkel (ahol a szerbekot 1589-ben tönkre-
verték). A két napig tartó csatában azonban Hunvadi . VIád 
oláh vajda átpártolása következtében vereséget szenvedett. 

Van azonban Hunvadinak egv olvan gvőzelme. nmelv tú l -
nő a magyar történelem keretein és vilneförténelmi jelentőségű, 
s amelvre a déli harangszó figyelmezteti a világot. (A nándor-
fehérvári.) 

cj Célkitűzés. Ma erről a világraszóló győzelemről beszélünk. 

II. Tárgyalás. V. László (1452—1457) t rónraléptekor 
Hunyadit országos főkapitánnyá." választották meg. de a még 
na "von fiatal. 12 éves királv mellett ő gyakorolta az uralkodói 
hatalmat.. A török veszedelem újból fenyegette hazánkat . A bó-
dító ozmán hatalom elér«» most a legnagvobb tehetségű szultá-
nok egvike. II. Mohamed került, aki 1455-ban elfoglalta a ha j -
dani kelet-római császárság fővárosát. Konstantinápolvt. (Bizán-
cot). Ezzel most' már elbukott .maga a császárság is. mire a szul-
tán fővárosát ebbe a városba helyezte át. Koustnntinánolv eles-
tével. illetve a görög császárság bukásával most már Magi/aror-
szág Jött Euróva végvára. Az egész Európát megdöbbentő s iker 
után Mohamed betört "Szerbiába, mire. Hunvadi Bulgár'ábn tört. 
A szultán erre 1456-ban. annak tavaszán m f r i u d u ' t Nándorfe-
hérvár ellen. Egész Európa reszketett. Hunvadi még Temesvár 
alatt gyűjtöt te a csapatokat, amikor Mohamed már Nándor fe -
hérvár alá ért 150.000 főnyi, hadával. 200 hajóval és 500 ágvú-
val. és megkezdte annak ostromát, amelyet Szilágyi Mihály, Hu-
nyadi sógora védett hétezer magyarral. Hunvadi erre gvorsan 
a vár alá sietett és a Száván keresztül rettentő nehézségek köze-
pette megkezdte a támadást. Hunvadi mellett e csatában rpszf 
vett az olasz származású Knpisztrán János, az egyszerű ferenc-
rendi szerzetes is, aki gyúj tó szónoklataival nagv keresztes se-
reget toborzott a magyar népből és azt vezette Hunyadi zász-
lói alá. 

A keresztények és törökök állása, továbbá az ostromolt v á r 
helyzete ekkor a következő volt. (Szemléltetés: Nándorfehérvár 
képe, alaprajza, a magyar- és török sereg állása. Táblai ra jz , 
illetve előre elkészített vázlat alapján.) Megbeszélés. 

Menjünk most oda mi is e világraszóló jeleniőségű osíroin-
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hoz s legyünk annak haditudósítói. Nézzük, hogyan folyt le az 
ostrom legfontosabb része?* 

Július 4 óta folyik a küzdelem. Tikkasztó nyár van. A fel-
hők csak átvonulnak az égen, anélkül, hogy egyetlen csepp eső 
is esne. 

Mohamed a sátrában ül. Szeme zöldes fénnyel csillog. 
— Két hét alatt enyém lesz ez a hitvány kunyhó, amelyet 

atyám két hónapig hiába ostromolt. Amint egy Isten van az 
égben, egy úrnak kell lennie a fö.ldön. A föld ura pedig én 
leszek ! 

Hasszán, a jós nem felel, csak a szakállát simogat ja. 
A szultán sebes járással rója sátrát. 
— Nem felelsz? — Megrázza az öreg vállát. 
— Uram, a csillagok járása nem jót mutat, — szól Hasz-

szán. —• Hagyd abba a harcot. Elégedj meg eddigi dicsőséged-
del. Nem láttad, amerre csak jártál, az üszkösen meredező fal-
vakat? Nem hordja a szél a keresztény özvegyek átkát? Nem 
látod a fekete álarcot, amelyet a pestis köt katonáid arcára? 

Mohamed megremeg. 
* Egry Irén: És zsarátnokot dobott az TTr c. regénye és más források 

alapján szabadon előadva. 
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— A kémek azt mondják, hogy a szürke pap a magyar tá-
borban van —• szól balkan. 

Hasszán könyörögve kulcsolja össze a kezét. 
— Uram, az ő kezében karddá válik a bot, ágyúvá a torok 

kiáltozása. Tied a test hatalma, ővé a lélek hatalma. Ne szállj 
vele harcba! 

Mohamed felkapja a fejét: 
— Egy hét múlva az enyém Nándorfehérvár! 

KAP1SITRAJ1 
HUhyADl 

A 

TŐRÖK 

SZULTÁri 

Nándorfehérvár ostroma. 

Kisiet a sátor elé. Tekintete végigszáll a táboron. Elégedet-
ten mosolyog. A nagyvezér és a janicsár-aga pontosan teljesí-
tették parancsát. 

A Dunát és a Szávát elzáratta új flottájával, mert kémei 
azt jelentették, hogy Hunyadi serege arra készül bejutni a 
várba. 

— Pompás hajók! — mondja a gyakorlatozó ha jók láttán. 
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— Ezt a gyorsaságot csinálják utánunk a keresztények teknői! 
Egy óra múlva egyetlen árva csónakjuk se lesz a kereszté-
nyeknek! 

Most parancsot ad, hogy süssék el a tüzérség legnagyobb 
ágyú já t . 

A^ eddig szétszórtan cirkáló török hajók most pillanatok 
alatt egymás mellé sorakoznak, hogy szilárd hidat alkossanak 
minden támadás ellen. Nyikorogva repülnek az összekötő lán-
cok egyik hajóról a másikra. Mint szilárd, megmozdíthatatlan 
tömb áll már egymás mellett a hatvan nagy és százötven kis 
ha jó . Karadsa bég a vezérhajó ormáról osztogatja a parancso-
kat . 

Mohamed kihívja feleségét, a. szultánét is, hogy gyönyör-
ködjék ennek a nagyszerű győzelemnek látványosságában. 

— De mi ez?! Nézd, ott a jobbparton! Még a balparton is! 
— A szultán a porfelhőkre mutat, amelyek a Duna két par t ján, 
a síkságon keletkeznek. Lovak és emberek bontakoznak ki a 
porból. — A kutyák elvágták a szárazföld felől az útat!. Senki 
sem mehet innen a ha jók segítségére. 

• Gyors hömpölygéssel hozza a Duna a keresztények hajóha-
dát az áthághatatlannak látszó hídnak, a török flottának, A víz 
sodró erejét még segítik a hatalmas évezőlapátok is. Mint a 
nyíl, suhannak előre a keresztény ha jók! • 

Irtózatos reccsenés! 
A keresztény ha jók teljes erővel nekirohannak' a mozdulat-

lan török hajóknak! Oldalt elszakadnak az összekötő láncok. 
Néhány kisebb török ha jó léket kap. Török hajósok hullanak 
a vízbe a magyar kardcsapások alatt. Nagy piros foltok úsznak 
a folyón. 

A szultán felesége i t thagyja a csatát. A szultán kedvetle-
nül utánaszól: 

— Semmi b a j azért! Van elég hajósom még a birodalomban! 
Az ordítás egyre erősebb lesz. Á nagyvezér szemöldöke a 

homloka közepéig szalad. 
—• A keresztény ku tyák a partról beeveznek és fölmász-

n a k hajóinkra! — üvölti. • -
Valamelyik, a szultán közelében álló janicsárok közül, el-

üvölti magát irtózatos félelemmel: 
— Ott van Hunyadi! ! ! 
A hős magyar vezér elsőnek kapaszkodik fel a török ve-

zérhajóra . "Üvöltések, hörgések, parancsszavak, Jézus- és AllaK-
kiáltások hangzanak mindenfelé. Fejsze-, kard- és evezőcsapá-
sok pokoli, zsivaja nyomja el az emberi hangokat. Árbocok zu r 
hannak a vízbe a bullák mellé. Három nagy török ha jó t már 
vitorlák és legénység nélkül visz a víz sodra. 
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Mohamed melle zihál az izgalomtól. 
— Visszaverik a kutyákat ! ! ! • 
Tényleg ugy látszik, mintha hátrálnának a keresztények. 

De most hirtelen irtózatos erejű Jézus-kiáltás dördül a par t ró l . 
A szultán lefut kíséretével a dombról, olyan közel van a folyó-
hoz, hogy tisztán kiveheti a vágtatok arcát. Az első lovon ülő-
felkiált: 

— Jézus! Jézus! Előre testvérek! Miénk a győzelem! 
Mohamed a fogát csikorgatja. 
A vezetőhajóról ledől a lófarkas zászló. Léket kapott , ol-

dalra fordul. Forog a saját tengelye körül. De a küzdelem-
még nem dőlt el. 

A szultán most felüvölt. Észak felől, a várból negyven 
ú j abb keresztény ha jó úszik támadásra készen! Szilágyi Mi-
hály vezetésével a várbeliek segélycsapata jön ott. Há tba k a p j a 
a török flottát. A menekülés már lehetetlen! 

A parti védőcsapat is egyre közeledik. Az első lóról lesik-
lik egy alak. Mohamed szinte nem emberi hangon üvölt fel: 

— A szürkeruhás pap! 
A keresztény győzelem már teljes. Hunyadi elérte cél ját . 

A Duna szabad lett és a vár felé megnyílik a közlekedés ú t j a . 
Hunyadi serege és Kapisztrán keresztesei bevonulhatnak a 
várba, amelynek falai az eddigi .ágyúpusztításoktól már. szá-
nalmas állapotban vannak. 

A török hajóhad teljesen felbomlott. Tíz nagy h a j ó elsüly-
Ivedt. Árbocukat vesztve, kormány nélkül úszkálnak a többiek. 
Nemsokára máglyák lángolnak fel a vízen. A szultán f e lgyú j -
tat ta-megmaradt hajóit , nehogy a keresztények kezére kerül-
jenek. 

Te Deum hangjai t hozza a szél a várból. Élelemmel és lő-
szerrel megrakott hajók . kötnek ki egymásután a Malom-
toronynál. Malacsova és Czigánka felől vidám dalok harsogá-
sát. hal l ják a törökök. I t t táboroznak a keresztesek. Citerák,, 
dobok, kürtök, csengetyűk vidám, és harcias zsivaja lelkesíti 
a. kereszteseket. 

A török táborra pedig csend fekszik. A janicsárok az t 
suttogják, hogy még a felhők is mégelevenedtek és magyarokká 
lettek. Ha tízet levágtak, száz ugrott a ha jókra helyettük. 

így érkezik el az este, amely a magyar ha jóhad te l jes 
győzelmét hozta meg. Hunyadi és Kapisztrán hadai bevonul-
hatnak a várba. 

A szultán két nap ja nem mutatkozott már a táborban. 
— Mohamed urunk beteg! — járt a suttogás száj ró l -

szájra. ' • 
— A fekete halál kereste meg! — ijedeztek az ágyúkná l . 
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Mert a pestis egyre szedte áldozatait mind a keresztény, mind. 
a török táborban. 

Pedig a szxdtán nem volt beteg. Hajóit siratta, -meg a ve-
resége t . . . Most is éppfen sátrában fekszik. 

Hasszán egy vâskos, pompás kötésű, könyvben lapozgat. 
A keresztények szent könyve az, à Biblia. Tálálomra felüti és 
-átnyújt ja a latin tolnp.ácsnak. 

A szultán keresztbe teszi kar ja i t a feje alatt- A tolmács 
lassan, nehézkesen fordí t ja à szavakat és olvas. 

— És fölkele, ki Makkabeusftak hívatik. És kitérjeszté né-
pének dicsőségét és páncélba öltözik, mint egy óriás és felöve-
ző iúagáta harci fegyvereit. Hasoíiló lett cselekedeteiben az 
•oroszlánhoz.. . 

Mohamed felugrik és kirohan a sátorból. Azután kevélyen 
fe lvágja a fejét. Onnan, sátra dombjáról ad ja ki a parancsot: 

— Csatára készülni ! ! ! 
Másnap, július 22-én ragyogó nap ébreszti fel a harcoso-

kat. A fellelkesített török tábor harci kiáltozása veri fel a korai 
•csendet. A keresztények Szent Mária Magdolna vigiliájáról ne-
vezték el a felvirradj: napot. 

Mohamed magasra emeli a próféta ezüstfélholdas zászló-
já t . Ebben a pillanatban eldördülnek a várnak irányított ágyúk. 
Az ágyútűz fedezete alatt rohan a török gyalogság a várfa lak 
f e l é . . . Földdel, rőzsékötegekkel temetik be a védőárkokat â 
vár k ö r ü l . *. Ásókkal vá jnak földalatti utakat. 

Hunyadi mindenütt ott van s jelenlétével bátorságot önt à 
küzdők lelkébe. 

Amott, a vár egyik tornyából keresztes zászlót lenget va-
laki s dörgő "hangja túlharsogja a haldoklók nyögését, a sebe-
sültek jajszavát , az ágyúk bömbölését. 

— jézusom, könyörül j r a j tunk! Ne késlekedj megszabadí-
tani bennünket, kiket szent véreddel megváltottál! 

Az imádságnak visszhangja támad a tábor minden részén. 
D e . . . úgy látszik hiába! A törökök már benyomultak a 

külső várba. Szilágyi Mihály a hátsó kapunál rendelkezik. Az 
őrség csónakokba hord ja a vár kincseit. A rongyosok, a íegy-
verteléúek még küzdenek. Ádáz csata tombol Hunyadi körül is, 
a. belső vár felyonóhídjáüál. 

Itt, az fegyik bástyán különösön kéveseü tombol a harc. A 
törökök égVinásra rakott létrákon igyekfezüek a fdl&kra. Egyik 
már fel is hágott a bástya t e t e j é r e . . . Kezébön félholdas zász-
lót szorongat, szájábah hegyes jatagánja. Még egy p i l l ana t . . . 
« ott leng a török győzelem jelvénye a magyar vár f o k á n . . . 
Most hirtelen ott terem mellette egy öles magyar, Dugonics Ti-
tusz. Birokra kel a hatalmas törökkel, de sehogy sem bír vele, 
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az is ember a talpán. Hosszú viaskodás u tán Dugovics hősi el-
határozással hirtelen derékonkapja a törököt, s zászlójával 
együtt magával rán t ja a feneketlen mélységbe, a biztos halá l -
b a . . . Életét áldozza fel, hogy megakadályozza az ellenség 
zászlójának kitűzését. A magyar harcosokba ú j bitet, ú j lelke-
sedést önt ez a hősi önfeláldozás. Az elesettek, sebesültek he-
lyére új , elszánt harcosok ugranak. Hunyadi egyszerre csak 
ámulva látja, hogy kénbe mártott rőzsekötegeket görgetnek le-
felé, a létrákon felfelé kúszókra. Egy pillanat múlva már láng-
baiborul a török ruha, de a tábor is. A törökök most megretten-
nek: mögöttük tűz, előttük a keresztények! Sokan eszüket vesz-
tik, s leugrálnak a falakról- így megy az elkeseredett küzdelem 
késő délutánig, de végre mégis sikerül a törököt kiszorítani a 
külső várból! 

János a tya szavát hozza az elcsendesülő szellő: 
— Isten velünk van! 
Vége a harcnak? Nem! Amott egy kis csapat keresztes lo-

pódzik ki a várból. Lelopakodnak a folyóig, ott csónakba száll-
nak. A törökök nyilzápora már hármat leterített közülük. 

János a tya csónakba ül, hogy utánnk evezzen és visszafor-
dítsa a meggondolatlanokat. 

— Sietni! Sietni! — tüzeli a ziháló evezősöket. A várhói 
azonban egyre többen erednek a visszavonuló török után. A fa-
lak résein, a ledöntött falakon át ugrálnak a menekülő ellenség 
nyomába. Most Hunvadi maga indul a szorongatottak segítsé-
gére. János a tya azonban már nem akar j a visszahívni a vakme-
rőket. Isten u j j á t l á t ja a keresztények lelkes harcikedvében. 

Mohamed sátra előtt áll. nézi a kétségbeesetten védekező 
törokséget. Ekkor megpillantja a csónakból kiszálló János atyát , 
a másik oldalon meg Hunyadi Jánost. Fe l ragadja a zöld zász-
lót és a katonák felé k iá l t ja : 

— Utánam! Aki ma elesik, a paradicsomba jut ! 
Üvöltve vetik magukat a keresztényekre a törökök. D e 

hiába! 
Hunyadi emberei már az ágyúkat is ha ta lmukba kerítették. 

Mindegy. Mohamed csak rohan tovább, hogy élete gyötrő szel-
lemeivel, Hunyadival és a szürkeruhás pappa l leszámolhasson! 
Mintha száz ember ereje költözött volna kar ja iba, úgy csap a 
fegyvertelen atya felé. Kard já t azonban elüti v a l a k i . . . Moha-
med 'összecsikorgatja fogát, még egyszer sú j t . . . Ezt is félrevet 
rik . . . Hirtelen félrenéz s lát ja , hogy lándzsára tűzve viszik 
Hasszán fejét . Bosszút akar állni barát jáért . 

Nekingrat a keresztényeknek. Lova nagyot rug egy holt-
testen. A halott fejéről lerepül a kócsagforgós, háromszögű tur-
bán. Oghlu pasa volt, a nagyvezér. Mohamed eszelős rémülettel 
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fordí t ja meg most lovát. Utána fejvesztve vágtat, menekül az 
egész török sereg. A szultán lova csak a magaslaton épült s,á-

' ter előtt áll meg taj tékzó testtel. De már az is üres! . . . 
A megvert, szétkergetett török sereg ágyúit, felszerelését 

hátrahagyva, rendetlen futásban menekül szultánjával Szófia 
f e l é . . . 

Hunyadi és Kapisztrán világraszóló győzelme az egész ke-
resztény világban nagy örömet keltett. III. Callixtus pápa már 
a had j á r a t megindítása előtt elrendelt — a buzgalom felkeltésé-
re egy új déli imát, amelyre ai déli harangszó figyelmeztette a ke-
reszténységet. Hunyadi t fáradozásaiért és vitézségéért hercegi 
koronával készült megjutalmazni. Fényes küldöttség hozta Nán-
dorfehérvárra a pápa levelét. Ugyanilyen magasztaló szavak-
kal és küldöttségekkel fejezte ki örömét Frigyes császár, a ná-
polyi király és Milano hercege- Az olasz városokban körmene-
teket rendeztek a győzelem hallatára. 

A nagy örömet azonban rövidesen'súlyos csapás fölötti 
gyász váltotta fel. 

Hunyadi János augusztus 4-én megbetegedett. A nagybete-
get Zimonyba szállították, de hiábavaló volt minden, augusz-
tus 11-én meghalt. Halálos ágyánál is mindvégig ott volt hűsé-
ges fegyvertársa, Kapisztrán János. Mikor a szomorú esemény 
bekövetkezett, az ősz szerzetes így szólott: . 

—• Jaj , elesett a keresztények védője! Isten veled, égi csil-
lag! Kialudt a keresztény világ lámpása, eltörött a tükör, 
amelybe a keresztény harcosok beletekintvén, nem haboztak á 
győzelem kivívásában. Drága Jánosom, a keresztények ellensé-
gének legyőzése után, te most győzelem-ünnepet tartasz az an-
gyalokkal és uralkodol Krisztussal. Éveim síkságából, mint két 
magas orom emelkedik ki az a nap, amelyen először láttalak és 
most, ez az utolsó, amelyen távozni l á t l a k . . . Te már boldog 
vagy, mi, szerencsétlenek itt m a r a d t u n k . . . Hunyadi János, Is-
ten veled! 

Testét Gyulafehérvárra vitték, ott temették el a székesegy-
házban. 

János a tya sem tudta elkísérni utolsó ú t j á ra legjobb barát-
ját. Maga is betegen feküdt mér akkor, hogy azután nemsokára 
ő is kövesse Hunyadit arra az útra, amely minden földi 
küzdelemért: megadja az illő j u t a l m a t . . . 

A győzelem jelentősége. Nándorfehérvár felmentése azok-
nak a világtörténelmi jelentőségű nagy küzdelmeknek egyike, 
amelyeket a szembenállók a végsőkig fokozott elszántsággal 
vívnak. (A mai világháború !) A török sereget, mint 
általában a mohamedán hadakat az a hit töltötte el, 
hogy a vallás terjesztésében elszenvedett hősi halai meg-
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ad ja a menyországba szóló, útlevelet minden „igazhívő-
nek"; Hunyadi serege viszont egyaránt küzdött életre-haláira 
keresztény bitéért és a haza megmentéséért. Éppen ezért 
győzelme azonos jelentőségű Európára, a kereszténységre néz-
ve ázzál a diadallal, amelyet a f rank Martell Károly aratott a 
mórokon (732), amikor azok a Pireneusokon átkelve elárasztással 
fenyegették az egész Európát. H a Hunyadi vereséget szenved, 
a szultán megállás nélkül vonulhat Buda alá. De Buda sem 
tudott volna ellenállni. A király kiséretével különben is már az 
ostrom megkezdése előtt Bécsbe menekült. De váj jon Bécs is 
ellenállhatott volna-e a törököknek? Aligha. A német császár-
ság már régen nem az Ottók, Henrikek, Barbarossák erős biro-
dalma ebben az időben, hanem a cselvető III . Frigyesé. F ran-
ciaország még ki sem heverte azt a százéves háborút, amelyet az 
angolokkal vívott függetlenségéért. Csehországot és Lengyelor-
szágot pedig minden komolyabb ellenállás nélkül eltiporhatta 
volna a rettenetes erejű ozmán sereg. 

Méltán nevezhette Hunyadi t a pápa a kereszténység védő-
pajzsának: győzelme világtörténelmi jelentőségű volt. 

Egybevetés. Hazánk nem először állotta ú t j á t a keresztény 
Európát fenyegető veszedelemnek. Mikor volt ehhez hasonló eset? 
(A mongol-pusztítás idején.) Milyen irányhói tört akkor Európá-
ra a veszedelem? Ki segítette akkor feltartóztató küzdelmében a 
magyarságot? És Nándorfehérvárnál? Mi különbséget lá tunk a 
két helytállás között eredményükre nézve? (A mongol dúlást, 
mivel az erőnkön jóval túlhaladt, csak saját pusztulásunkkal 
tudtuk megállítani; a törököt — legalább egyelőre, — magunkra 
hagyatva kellett és tudtuk feltartóztatni.) Mire következtethe-
'íink ebből? (Arra, hogy a magyarság minden belső b a j a mel-
lett is elég erős volt ahhoz, hogy történelmi feladatát teljesítse-) 

Vonatkoztatás. Ma is fegyverben áll a magyar. Kik ellen 
harcolnak vitéz honvédeink? Most is milyen irányból tört reánk 
a veszedelem? Vessük össze a török- és a mai veszedelmet. Mi 
a hasonlóság a két veszedelem között? (Roppant erő; hazánk 
az ú tban; elszánt világnézeti ¡küzdelem stb.) Mi a különbség a 
két eíhárítás között? (Most szövetségeseink oldalán küzdünk az 
ú j keleti veszedelem ellen.) Ez az első alkalom, amikor segítsé-
günkre jönnek a délről vagy keletről jövő nagy veszedelmek, 
népvándorlások elhárításában. Mire következtethetünk ebből ? 
Mikor volt biztatóbb a küzdelem a számunkra? Miért küzd 
most a magyar? Területi hódításokért? Mi állította oda a szö-
vetségesek mellé? (A szövetségi hűség, a közös veszedelem elle-
ni küzdelem, a kereszténység védelmezése.) Mit gondoltok, van-e 
hát szükség reánk itt, Európának ezen a veszedelmes át járóhe-
lyén? Teljesítettük-e történelmi feladatunkat a múltban? Ezért 
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•van szüksége reánk Európának, a kereszténységnek ezután is. 
Ma is harangoznak minden délben. Mire emlékeztet ben-

nünket a déli harangszó? (Magyarország, Európa, a keresztény-
ség nagy megmentőjére, a nándorfehérvári győzőre, Hunyadi 
Jánosra.) Valahányszor halljátok a -déli harangszót, emlékezze-

tek r á j a s azokra a vitéz magyarokra, akik akkor is, ma is éle-
tüke t áldozzák hazánkért, Európáért, Krisztus hitéért! 

III. összefoglalás. (Közös megbeszélés a lapján: 
táblára írt vezérszavakkal váló megrögzííéssel.) 

(A tábla képe az összefoglalás után.) 

Hunyadi, a kereszténység védőpajzsa. 
\ 

Származása: a ty ja erdélyi telepes bíró, kenéz. 
János gyors előrehaladása. (Vitézség.) 

Célja: hazá ja védelme, 
a kereszténység megvédése. 

Hadjáratai: védekezők — Szeben. (Kemény S.). Vaskapu, 
Nándorfehérvár, (1456 jól. 21—22-) 
támadók: hosszít hadjára t . Várna, Rigómező. 

Kormányzó: 1446—1452. 
Országos főkapitány: Nándorfehérvár. Kapisztrán János.. 

(Ddgovics T.) 
Világtörténelmi jelentőségű győzelmére emlékeztet a déli 

harangszó! 
Vicsay Lajos. 

Német nyelv. 
(Beszámoló a Debreceni Nyári Egyetem német nyejvi 
továbbképző tanfolyamán szerzett tapasztalatokról.) 

Az augusztus 1—18-ig tartó Debreceni Nyári Egyetem ez-
idén a magyarságtudomány, a hungarológia szolgálatában ál-
lott. Népes külföldi csoportok (150 olasz, 40 német, több bolgár, 
finn, f rancia és spanyol), valamint mintegy 500 magyar hallgató 
részvételével zajlott íe ez a továbbképzést és nyaralást egyaránt 
jelentő debreceni tartózkodás. 

A Nyári Egyetemmel párhuzamosan Nemzetiségi Tanfo-
lyam, Saj tótanfolyam is működött, továbbá a vallás- és köz-
oktatási Miniszter Ur a Német Tudományos Intézet és a Né-
met Akadémia közreműködésével ugyanekkor német szakos ta-
nárok részére továbbképző tanfolyamot szervezett, amelyen 80 
Ösztöndíjas és több önköltséges tanár vett részt. 
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